
I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA, JUSTÍCIA
I RELACIONS AMB LES CORTS

14085 Reial decret 607/2025, de 8 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 
95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el Sistema de registres 
administratius de suport a l'Administració de justícia.

El Reial decret 95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia, va crear el Sistema esmentat, 
conegut per la sigla SIRAJ, i l’objecte principal del qual és servir de suport a l’activitat 
dels òrgans judicials i del Ministeri Fiscal, de les forces i dels cossos de seguretat de 
l’Estat i dels cossos de policia de les comunitats autònomes amb competències plenes 
en matèria de seguretat pública, i d’altres òrgans administratius, en l’àmbit de les seves 
competències.

La transposició al nostre ordenament jurídic de la Directiva (UE) 2019/884 del 
Parlament Europeu i del Consell, de 17 d’abril de 2019, per la qual es modifica la Decisió 
marc 2009/315/JAI del Consell pel que fa a l’intercanvi d’informació sobre nacionals de 
tercers països i al Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents Penals (ECRIS) i per la 
qual se substitueix la Decisió 2009/316/JAI del Consell, per mitjà de la Llei orgànica 
4/2024, de 18 d’octubre, per la qual es modifica la Llei orgànica 7/2014, de 12 de 
novembre, sobre intercanvi d’informació d’antecedents penals i consideració de 
resolucions judicials penals a la Unió Europea, comporta l’establiment d’un sistema 
centralitzat per a la identificació dels estats membres que posseeixen informació sobre 
condemnes de nacionals de tercers països i apàtrides (ECRIS-TCN) a fi de 
complementar el Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents Penals i consideració de 
resolucions judicials penals a la Unió Europea.

La Llei orgànica 4/2024, de 18 d’octubre, per la qual es modifica la Llei orgànica 
7/2014, de 12 de novembre, sobre intercanvi d’informació d’antecedents penals i 
consideració de resolucions judicials penals a la Unió Europea, per adequar-la a la 
normativa de la Unió Europea sobre el Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents 
Penals (ECRIS), crea, a més, un Registre central de menors, que ha d’estar en 
funcionament un any després de la seva entrada en vigor, per a la inscripció no solament 
de sentències fermes, sinó també de les mesures cautelars adoptades per a la custòdia i 
la defensa del menor expedientat o per a la protecció deguda de la víctima, així com la 
inscripció de requisitòries i sentències no fermes recaigudes en aquests procediments.

Disposa, a més, que l’accés a les dades d’aquest Registre s’ha d’adequar al que 
estableixen la normativa que reguli el Sistema de registres administratius de suport a 
l’Administració de justícia i el Registre central de delinqüents sexuals i de tràfic d’éssers 
humans, així com la legislació aplicable en matèria de protecció de dades personals.

Així mateix, des de l’entrada en vigor de la Llei orgànica 4/2024, de 18 d’octubre, per 
la qual es modifica la Llei orgànica 7/2014, de 12 de novembre, sobre intercanvi 
d’informació d’antecedents penals i consideració de resolucions judicials penals a la Unió 
Europea, per adaptar-la a l’elenc legislatiu de la Unió Europea sobre el Sistema Europeu 
d’Informació d’Antecedents Penals (ECRIS), les referències que es trobin en qualsevol 
norma en referència al Registre central de penats i rebels s’entenen fetes al Registre 
central de penats.

En l’exercici de la seva funció, el SIRAJ és una font d’informació per a determinades 
administracions o organismes públics que tenen el deure de materialitzar l’execució de 
determinades penes i mesures, fins i tot en alguns casos amb un abast fora del territori 
espanyol.
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És necessari modificar el Reial decret 95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el 
Sistema de registres administratius de suport a l’Administració de justícia, en nom de 
l’autorització d’accés de la policia local al Sistema de registres administratius de suport a 
l’Administració de justícia, que permet a les forces policials actuar amb més celeritat i 
eficàcia i contribueix a la descongestió de l’agenda d’assenyalaments de judicis ràpids 
per delictes lleus en els òrgans judicials.

Altres de les modificacions d’una rellevància especial és la incorporació dels requisits 
derivats de la normativa europea sobre el sistema ECRIS-TCN (European Criminal 
Record Information System-Third Country Nationals, Sistema Europeu d’Informació 
d’Antecedents Penals - Nacionals de Tercers Països). L’entrada en vigor del Reglament 
(UE) 2019/816 del Parlament Europeu i del Consell, de 17 d’abril de 2019, pel qual 
s’estableix un sistema centralitzat per a la identificació dels estats membres que 
posseeixen informació sobre condemnes de nacionals de tercers països i apàtrides 
(ECRIS-TCN) a fi de complementar el Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents 
Penals i pel qual es modifica el Reglament (UE) 2018/1726, ha establert la necessitat de 
disposar d’un sistema centralitzat per a la identificació dels estats membres que 
posseeixen informació sobre condemnes de nacionals de tercers països i apàtrides. Per 
fer-ho, el sistema espanyol de registres s’ha d’adaptar als estàndards europeus i ha de 
garantir la interoperabilitat amb el sistema europeu ECRIS-TCN.

També s’hi introdueixen les mesures per millorar l’eficiència en la gestió de les 
sol·licituds de cancel·lació d’antecedents penals i, en aquest sentit, s’hi incorpora la 
previsió que conté el paràgraf segon de l’article 252 de la Llei enjudiciament criminal. 
Aquesta previsió, introduïda per l’article 101.2 del Reial decret llei 6/2023, de 19 de 
desembre, pel qual s’aproven mesures urgents per a l’execució del Pla de recuperació, 
transformació i resiliència en matèria de servei públic de justícia, funció pública, règim 
local i mecenatge, té per objecte garantir la seguretat jurídica dels ciutadans i clarificar 
l’operativa administrativa per tramitar aquestes sol·licituds.

S’hi introdueixen, així mateix, diverses modificacions amb la finalitat d’actualitzar i 
harmonitzar la normativa en relació amb la protecció de la infància i l’adolescència, 
particularment quant a la responsabilitat penal dels menors. En primer lloc, s’hi incorpora 
l’expressió, «i de tràfic d’éssers humans» ajustant-lo a la nova denominació del Registre 
central de delinqüents sexuals i de tràfic d’éssers humans, en línia amb la Llei orgànica 
8/2021, de 2 de juny, per la qual es reforma la legislació civil i processal per al suport a 
les persones amb discapacitat en l’exercici de la seva capacitat jurídica, que reforça la 
protecció integral enfront de la violència.

S’hi actualitzen també diversos termes clau, incloent-hi la substitució de «faltes» per 
una terminologia més concorde amb la legislació vigent. A més, s’hi amplien els 
conceptes de «requisitòria» i d’«interlocutòries de rebel·lia», la qual cosa millora la 
precisió i la coherència del sistema. També s’hi actualitza el nom del Registre central de 
sentències de responsabilitat penal dels menors, que passa a denominar-se Registre 
central de menors, de conformitat amb la Llei orgànica 5/2000, de 12 de gener, 
reguladora de la responsabilitat penal dels menors, que regula la responsabilitat penal 
dels menors.

També s’hi ajusta el tractament dels delictes relacionats amb el tràfic d’éssers 
humans i l’explotació sexual i s’hi actualitzen la denominació del Registre central de 
delinqüents sexuals i el seu abast. En aquest sentit, s’hi elimina la referència a «amb fins 
d’explotació sexual, incloent-hi la pornografia» i s’hi incorporen modificacions en la 
terminologia, com el canvi d’«indemnitat sexual» per «llibertat sexual» en coherència 
amb les reformes del Codi penal introduïdes per la Llei orgànica 10/2022, de 6 de 
setembre, de garantia integral de la llibertat sexual, en l’àmbit de les violències sexuals.

Al llarg de tot el text es revisa la redacció per garantir l’ús d’un llenguatge inclusiu i 
s’hi substitueixen expressions i termes que puguin ser discriminatoris o desactualitzats. 
També s’hi adequa el nom del Ministeri de Justícia a «ministeri amb competències en 
matèria de justícia» i s’hi canvia el nom del Registre central de sentències de 
responsabilitat penal a «Registre central de menors», si bé les referències al Registre 
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central de menors s’entenen fetes al Registre central de sentències de responsabilitat 
penal dels menors fins a l’entrada en funcionament.

Quant a la millora de la supervisió i l’accés als registres, s’habilita les persones 
titulars de les secretaries de Govern, o els qui deleguin, per accedir als registres i 
supervisar la qualitat de les anotacions efectuades pels lletrats i per les lletrades de 
l’Administració de justícia. S’hi amplia l’accés a la informació esmentada a la policia local, 
als cossos de policia autonòmics i a les institucions penitenciàries i s’hi reforça la 
prevenció de la criminalitat i de la multireincidència.

Igualment, s’hi estableix que les policies locals de municipis amb més de 250.000 
habitants, o més de 175.000 en el cas de capitals de província, dels municipis que siguin 
capitals de província, capitals autonòmiques o seus de les institucions autonòmiques, 
així com dels municipis la població dels quals superi els 75.000 habitants que presentin 
circumstàncies econòmiques, socials, històriques o culturals especials, puguin accedir 
als registres a través de personal funcionari autoritzat.

S’hi reforça la col·laboració policial i judicial, amb l’ampliació de l’accés als registres 
per a les forces i per als cossos de seguretat de les comunitats autònomes que 
exerceixin funcions de policia judicial, de conformitat amb el marc normatiu actual. A 
més, s’hi permet a altres policies locals i autonòmiques, que no siguin policia judicial però 
les necessitats del servei de les quals ho justifiquin, accedir a la informació necessària en 
l’exercici de les seves funcions. A més, s’hi facilita l’accés als registres per part del 
personal autoritzat de l’Administració penitenciària, per assegurar que pugui complir les 
seves competències en l’àmbit de la justícia i la seguretat.

Quant a la gestió de la informació, s’hi afegeixen disposicions que permeten als 
organismes competents accedir de manera més efectiva als registres pertinents.

S’hi afegeix la suspensió de l’execució de determinades mesures quan sigui 
necessari comunicar-ne l’adopció a les forces i als cossos de seguretat, i així es faciliten 
la coordinació i l’eficàcia en la prevenció i el control de la delinqüència.

S’hi unifiquen i es reorganitzen les referències a l’ordre europea de detenció i 
lliurament, amb la incorporació d’un control de les comunicacions judicials i 
internacionals emeses per autoritats espanyoles o estrangeres, a fi d’assegurar la 
tramitació correcta de les sol·licituds.

S’hi introdueix una nova redacció per a l’apartat relatiu a la sol·licitud d’informació 
penal de ciutadans no pertanyents a la Unió Europea. En aquest marc, el Registre 
central de penats pot requerir a l’autoritat central de l’estat o dels estats membres la 
conservació i el lliurament de la informació penal corresponent, de manera que s’obtingui 
un extracte d’antecedents penals i dades addicionals perquè s’incorporin al certificat que 
es faciliti a l’interessat.

S’hi elimina l’exigència de comptar amb una ordre del ministre de Justícia per a la 
tramitació telemàtica de sol·licituds, de conformitat amb el que disposa l’article 16.4 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les administracions 
públiques.

S’hi detalla el procediment pel qual el Registre central de penats ha d’actualitzar la 
informació de l’estat processal de les inscripcions i eliminar les que ja no siguin 
pertinents.

S’hi modifiquen els procediments relatius a la cancel·lació o la rectificació de dades 
en el Registre central de penats i altres sistemes de registres administratius. Entre les 
modificacions principals es troben que, d’ofici, la persona encarregada del Registre 
central ha de verificar, a través de les dades que consten en el Registre, els requisits per 
a la cancel·lació d’una inscripció. Posteriorment, s’ha de consultar el lletrat de 
l’Administració de justícia corresponent per verificar-ne l’estat processal i elevar una 
proposta de cancel·lació. A més, quant a les cancel·lacions per mort, s’han de cancel·lar 
les inscripcions corresponents a persones investigades i sentenciades mortes una 
vegada constatada la mort per la persona encarregada del Registre. La informació 
cancel·lada ha d’estar disponible per a fins estadístics i supòsits recollits per la llei.
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Per als supòsits en què s’iniciï un expedient de cancel·lació d’antecedents penals, 
d’ofici o a instància de part, s’ha de comunicar telemàticament a l’òrgan o als òrgans 
executors a través del Sistema de registres administratius de suport a l’Administració de 
justícia per actualitzar l’estat de les penes. Quant a la cancel·lació d’inscripcions de 
mesures cautelars, ordres de protecció, mesures de seguretat, requisitòries i 
interlocutòries de rebel·lia penal, es fa automàticament quan el lletrat de l’Administració 
de justícia inscrigui la resolució que n’acordi el cessament. La cancel·lació de la 
inscripció de sentències no fermes en el Registre central de mesures cautelars, 
requisitòries i sentències no fermes es produeix en inscriure’s la fermesa de la sentència.

Per a la cancel·lació d’inscripcions de sentències fermes en el Registre central per a 
la protecció de les víctimes de la violència domèstica i de gènere, amb la seva 
cancel·lació prèvia en el Registre central de penats, s’han de complir els requisits de 
l’article 136 del Codi penal.

Quant a l’actualització de la nota de condemna, quan no tingui anotada la data 
d’extinció, ha de requerir al lletrat de l’Administració de justícia que revisi i actualitzi la 
nota de condemna en un termini màxim de deu dies.

L’accés a la informació en les bases de dades del Sistema de registres administratius 
de suport a l’Administració de justícia per les unitats d’intervenció d’armes i explosius de 
la Guàrdia Civil i les unitats del Cos Nacional de Policia responsables de l’expedició del 
passaport està basat en l’exercici de missions en interès públic, de conformitat amb la 
normativa vigent de protecció de dades.

Les administracions públiques han d’usar la Plataforma d’intermediació de dades, 
gestionada per l’Agència Estatal d’Administració Digital, amb el consentiment previ de 
l’interessat, per obtenir certificats negatius del Registre central de penats i del Registre 
central de delinqüents sexuals i de tràfic d’éssers humans. Això és aplicable quan 
l’absència d’antecedents penals o de delictes de naturalesa sexual s’hagi d’aportar en un 
procediment administratiu, i sigui un requisit per accedir a drets, adquirir una condició o 
exercir professions amb un contacte directe i habitual amb menors. En particular, quan 
l’accés al Registre central de penats s’efectuï a través de la Plataforma d’intermediació 
de dades, el seu establiment s’ha de dur a terme en col·laboració amb l’Agència Estatal 
d’Administració Digital.

Aquest Reial decret s’adequa als principis de bona regulació a què es refereix 
l’article 129 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques: necessitat, eficàcia, proporcionalitat, seguretat jurídica, 
transparència i eficiència.

Quant al principi de necessitat, es tracta d’una reforma normativa necessària per 
regular el Sistema de registres administratius de suport a l’Administració de justícia, 
incloent-hi l’autorització de l’accés a la policia local al SIRAJ, que afavoreix la rapidesa i 
l’eficàcia de les seves actuacions, així com el desbloqueig en els òrgans judicials de 
l’agenda d’assenyalaments de judicis ràpids per delictes lleus.

L’eficàcia de la norma deriva de constituir l’instrument idoni per assegurar l’objectiu 
d’aconseguir un sistema d’informació de caràcter no públic, a través del Sistema de 
registres administratius de suport a l’Administració de justícia.

Quant al principi de proporcionalitat, s’hi introdueix la regulació imprescindible per a 
la consecució dels objectius perseguits per la norma, principalment el de servir de suport 
a l’activitat dels òrgans judicials i del Ministeri Fiscal, de les forces i dels cossos de 
seguretat de l’Estat i dels cossos de policia de les comunitats autònomes amb 
competències plenes en matèria de seguretat pública, i d’altres òrgans administratius, en 
l’àmbit de les seves competències.

Pel que fa al principi de seguretat jurídica, s’hi introdueix un sistema coherent, amb la 
incorporació de la normativa europea sobre el sistema ECRIS-TCN, i el Reglament (UE) 
2019/816 del Parlament Europeu i del Consell, de 17 d’abril de 2019, pel qual s’estableix 
un sistema centralitzat per a la identificació dels estats membres que posseeixen 
informació sobre condemnes de nacionals de tercers països i apàtrides (ECRIS-TCN) a fi 
de complementar el Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents Penals, i 
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adequadament incorporat amb les normes processals de l’ordre jurisdiccional penal, i així 
es genera un marc normatiu integrat i clar.

En relació amb el principi de transparència, durant l’elaboració la norma s’ha sotmès 
al procés d’informació i audiència pública que preveu la Llei 50/1997, de 27 de 
novembre, del Govern. En aquest sentit, el tràmit d’informació i audiència pública es va 
fer durant el període comprès entre els dies 18 de desembre i 27 de desembre de 2024.

Finalment, respecte al principi d’eficiència, aquesta norma no estableix noves 
càrregues administratives per a la ciutadania, ja que, en lloc d’haver-se d’efectuar la 
sol·licitud presencialment o electrònicament, si les persones interessades ho volen, 
poden autoritzar l’Administració per tramitar-la.

En el procés d’elaboració d’aquest Reial decret, s’han sol·licitat els informes del 
Consell General del Poder Judicial, del Consell Fiscal, de l’Agència Espanyola de 
Protecció de Dades, de l’Oficina de Coordinació i Qualitat Normativa del ministeri amb 
competències en matèria de justícia, del Ministeri de Política Territorial i Memòria 
Democràtica, del Ministeri de l’Interior, del Ministeri d’Igualtat, del Ministeri per a la 
Transformació Digital i de la Funció Pública, de la Secretaria General Tècnica del 
ministeri amb competències en matèria de justícia, de l’Agència Estatal d’Administració 
Digital i el Dictamen del Consell d’Estat. Així mateix, s’han sol·licitat els informes de les 
comunitats autònomes amb cossos de policia propis, en particular, de la Policia Foral de 
Navarra, així com l’informe de la Secretaria General del Departament d’Interior i 
Seguretat Pública de la Generalitat de Catalunya, i del Departament de Seguretat del 
Govern Basc.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.5a de la 
Constitució, que atribueix a l’Estat la competència exclusiva en matèria d’Administració 
de justícia.

En virtut d’això, a proposta del ministre de la Presidència, Justícia i Relacions amb 
les Corts, amb l’aprovació prèvia del ministre per a la Transformació Digital i de la Funció 
Pública, d’acord amb el Consell d’Estat, i amb la deliberació prèvia del Consell de 
Ministres en la reunió del dia 8 de juliol de 2025,

DISPOSO:

Article únic. Modificació del Reial decret 95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el 
Sistema de registres administratius de suport a l’Administració de justícia.

El Reial decret 95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia, queda modificat de la manera 
següent:

U. L’apartat 2 de l’article 1 queda redactat de la manera següent:

«2. Aquest Sistema de registres està integrat pel Registre central de penats, 
el Registre central per a la protecció de les víctimes de la violència domèstica i de 
gènere, el Registre central de mesures cautelars, requisitòries i sentències no 
fermes, el Registre central de rebels civils, el Registre central de menors i el 
Registre central de delinqüents sexuals i de tràfic d’éssers humans.»

Dos. L’apartat 3 de l’article 2 queda redactat de la manera següent:

«3. Aquest Sistema, integrat per les bases de dades dels registres que a 
continuació es detallen, té per objecte, en cada cas:

a) Registre central de penats: la inscripció de les resolucions fermes per la 
comissió d’un delicte que imposin penes o mesures de seguretat, dictades pels 
jutjats o tribunals de l’ordre jurisdiccional penal.

b) Registre central de mesures cautelars, requisitòries i sentències no fermes: 
La inscripció de penes i mesures de seguretat imposades en sentència no ferma per 
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un delicte i mesures cautelars acordades que no siguin objecte d’inscripció en el 
Registre central per a la protecció de les víctimes de la violència domèstica i de 
gènere, interlocutòries de declaració de rebel·lia i requisitòries adoptades en el curs 
d’un procediment penal pels jutjats o tribunals de l’ordre jurisdiccional penal, amb 
l’anotació de la data de notificació quan aquesta es produeixi.

c) Registre central per a la protecció de les víctimes de la violència domèstica 
i de gènere: la inscripció de penes i mesures de seguretat imposades en sentència 
per un delicte, mesures cautelars i ordres de protecció, requisitòries i 
interlocutòries de rebel·lia, acordades en procediments penals en tramitació, 
contra alguna de les persones a les quals es refereix l’article 173.2 de la Llei 
orgànica 10/1995, de 23 de novembre, del Codi penal. Així mateix, la inscripció 
dels trencaments de qualsevol pena, mesura o ordre de protecció acordada en els 
procediments penals esmentats.

d) Registre central de rebels civils: la inscripció de demandats en qualsevol 
procediment civil el domicili dels quals es desconegui i sempre que no hagin tingut 
un resultat positiu les investigacions de domicili a què es refereix l’article 156 de la 
Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

e) Registre central de menors: la inscripció de sentències, mesures cautelars, 
requisitòries i rebel·lies dictades o acordades en tots els processos tramitats 
d’acord amb la Llei orgànica 5/2000, de 12 de gener, reguladora de la 
responsabilitat penal dels menors.

f) Registre central de delinqüents sexuals i de tràfic d’éssers humans: la 
inscripció de la informació relativa als qui hagin estat condemnats per sentència 
judicial ferma pels delictes contra la llibertat sexual, així com per tràfic d’éssers 
humans de conformitat amb l’article 3 del Reial decret 1110/2015, d’11 de 
desembre, pel qual es regula el Registre central de delinqüents sexuals i de tràfic 
d’éssers humans, en desplegament de la Llei 26/2015, de 28 de juliol, de 
modificació del sistema de protecció a la infància i a l’adolescència, de conformitat 
amb la Llei orgànica 8/2021, de 4 de juny, de protecció integral a la infància i 
l’adolescència davant la violència, així com amb el que estableix la disposició final 
quarta de la Llei orgànica 10/2022, de 6 de setembre, de garantia integral de la 
llibertat sexual.»

Tres. L’article 4 queda redactat de la manera següent:

«1. La gestió de les bases de dades que integren el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia correspon al ministeri amb 
competències en matèria de justícia, a través de la Secretaria d’Estat de Justícia.

2. En cada Registre hi ha d’haver una persona encarregada, que n’és 
responsable de l’organització i la gestió, que ha d’adoptar les mesures necessàries 
per assegurar-ne el funcionament correcte, ha de vetllar per la veracitat, 
confidencialitat i integritat de les inscripcions i impulsar el compliment del que és 
previst en matèria de cancel·lacions d’aquestes.

3. Sense perjudici del que disposa l’apartat anterior, les persones titulars de 
les secretaries de Govern o les persones designades per aquestes poden tenir 
accés als diferents registres amb la finalitat de portar a terme les funcions 
d’inspecció de la qualitat de les anotacions fetes pels lletrats o per les lletrades de 
l’Administració de justícia del seu àmbit de competència respectiu.»
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Quatre. L’article 5 queda redactat de la manera següent:

«Article 5. Accés general a la informació que conté el Sistema de registres.

1. El ministeri amb competències en matèria de justícia autoritza, establint les 
mesures de seguretat oportunes, l’accés directe a la informació continguda en els 
registres centrals integrats en el Sistema:

a) Als òrgans judicials, a través del personal de cada oficina judicial autoritzat 
pel lletrat o per la lletrada de l’Administració de justícia, als efectes de la seva 
utilització en els procediments i les actuacions dels quals estan coneixent en 
l’àmbit de les seves competències respectives, de conformitat amb les 
disposicions legals vigents.

b) Al Ministeri Fiscal, a través del personal de cada Fiscalia autoritzat per la 
seva direcció, quan això sigui necessari per al compliment de les funcions 
atribuïdes a aquest per la Llei d’enjudiciament criminal aprovada pel Reial decret 
de 14 de setembre de 1882; la Llei orgànica 5/2000, de 12 de gener, reguladora de 
la responsabilitat penal dels menors, i la Llei 50/1981, de 30 de desembre, per la 
qual es regula l’Estatut orgànic del Ministeri Fiscal.

2. En qualsevol cas, les persones interessades, acreditant la seva identitat, 
tenen dret a sol·licitar l’accés, mitjançant un certificat expedit per la persona 
encarregada dels registres, únicament a les dades relatives a la seva persona 
contingudes en qualsevol dels registres a què es refereix aquest Reial decret.»

Cinc. L’article 6 queda redactat de la manera següent:

«Article 6. Accés a la informació continguda en el Registre central de penats i en 
el Registre central de mesures cautelars, requisitòries i sentències no fermes.

1. A més dels indicats a l’article anterior, el ministeri amb competències en 
matèria de justícia autoritza, establint les mesures de seguretat oportunes, l’accés 
directe a la informació continguda en el Registre central de penats i en el Registre 
central de mesures cautelars, requisitòries i sentències no fermes, sempre que en 
l’un i l’altre cas es refereixi a inscripcions no cancel·lades, a:

a) La policia judicial, a través del personal funcionari autoritzat que exerceixi 
aquestes funcions, mentre sigui necessari per a l’exercici de les competències que 
preveu l’article 549.1 de la Llei orgànica del poder judicial.

b) Les unitats d’Intervenció d’Armes i Explosius de la Guàrdia Civil 
responsables de la concessió dels permisos i de les llicències, a través del 
personal funcionari autoritzat en relació amb els fins que tenen encomanats.

c) Les unitats del Cos Nacional de Policia responsables de l’expedició del 
passaport, a través del personal funcionari autoritzat en relació amb els fins que 
tenen encomanats.

d) Les unitats del Cos Nacional de Policia responsables del control d’entrada 
i sortida del territori nacional, a través del personal funcionari autoritzat en relació 
amb els fins que tenen encomanats.

e) Les unitats i els funcionaris del Departament de Duanes i Impostos 
Especials de l’Agència Estatal d’Administració Tributària als quals s’encarreguin la 
instrucció i la resolució dels procediments d’inscripció en el Registre especial 
d’operadors d’embarcacions pneumàtiques i semirígides d’alta velocitat i 
d’autorització d’ús de les seves embarcacions, als efectes que preveu el Reial 
decret 807/2021, de 21 de setembre, pel qual s’aprova el Reglament de control de 
les embarcacions pneumàtiques i semirígides a les quals es refereixen les lletres 
f), g), h) i i) de l’apartat 3 de l’article únic del Reial decret llei 16/2018, de 26 
d’octubre, pel qual s’adopten determinades mesures de lluita contra el tràfic il·lícit 
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de persones i mercaderies en relació amb les embarcacions utilitzades, i pel qual 
es modifica el Reial decret 95/2009, de 6 de febrer, pel qual es regula el sistema 
de registres administratius de suport a l’Administració de justícia.

f) Les policies locals dels municipis amb una població superior als 250.000 
habitants, de més de 175.000 habitants en el cas de les capitals de província, dels 
municipis que siguin capitals de província, capitals autonòmiques o seus de les 
institucions autonòmiques, així com dels municipis la població dels quals superi 
els 75.000 habitants que presentin circumstàncies econòmiques, socials, 
històriques o culturals especials, a través del personal funcionari autoritzat que 
pertanyi a unitats que efectivament col·laborin amb les forces i els cossos de 
seguretat de l’Estat de conformitat amb l’article 29.2 de la Llei orgànica 2/1986, de 
13 de març, de forces i cossos de seguretat.

g) Les forces i els cossos de seguretat dependents de les comunitats 
autònomes, a través del personal funcionari autoritzat que pertanyi a unitats que 
efectivament col·laborin amb les forces i els cossos de seguretat de l’Estat de 
conformitat amb l’article 29.2 de la Llei orgànica 2/1986, de 13 de març, de forces i 
cossos de seguretat.

h) Es pot autoritzar per a l’accés el personal funcionari que pertanyi a les 
unitats de la resta de les policies locals i autonòmiques no constituïdes com a 
policia judicial, només quan faci funcions de persecució i investigació dels delictes 
i així ho sol·liciti de manera motivada.

i) L’Administració penitenciària, a través del personal funcionari autoritzat en 
l’exercici de les funcions de classificació i programació del tractament de les 
persones privades de llibertat que la legislació penitenciària atribueix a les juntes 
de tractament dels centres penitenciaris, de conformitat amb el que disposa la Llei 
orgànica 1/1979, de 26 de setembre, general penitenciària.

2. La persona encarregada del Registre central de penats i del Registre de 
mesures cautelars, requisitòries i sentències no fermes ha de comunicar almenys 
setmanalment a la Direcció General de Trànsit del Ministeri de l’Interior les dades 
relatives a penes, mesures de seguretat i mesures cautelars en les quals s’hagi 
disposat la privació del dret a conduir vehicles de motor i ciclomotors o qualsevol 
pena o mesura relacionada amb la seguretat viària, d’acord amb el que preveuen 
els articles 529 bis, 764.4 i 794.2 i concordants de la Llei d’enjudiciament criminal.

3. Mitjançant els mitjans electrònics adequats a aquesta finalitat, la persona 
encarregada del Registre central de penats ha de proporcionar als òrgans 
administratius, als organismes públics i a les entitats de dret públic vinculats o 
dependents la informació que consti en el Registre esmentat que sigui necessària 
per a la tramitació dels seus procediments administratius, sempre que estiguin 
habilitats a aquest efecte mitjançant una norma amb rang de llei.»

Sis. L’article 7 queda redactat de la manera següent:

«Article 7. Accés a la informació continguda en el Registre central de protecció a 
les víctimes de la violència domèstica i de gènere.

1. A més dels indicats a l’article 5, el ministeri amb competències en matèria 
de justícia autoritza, establint les mesures de seguretat oportunes, l’accés directe 
a la informació continguda en el Registre central de protecció a les víctimes de 
violència domèstica i de gènere a:

a) La policia judicial, a través del personal funcionari autoritzat que exerceixi 
aquestes funcions, mentre sigui necessari per a l’exercici de les competències que 
preveu l’article 549.1 de la Llei orgànica del poder judicial.
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b) Les unitats d’Intervenció d’Armes i Explosius de la Guàrdia Civil 
responsables de la concessió dels permisos i de les llicències, a través del 
personal funcionari autoritzat en relació amb els fins que tenen encomanats.

c) Les unitats del Cos Nacional de Policia responsables de l’expedició del 
passaport, a través del personal funcionari autoritzat en relació amb els fins que 
tenen encomanats.

d) Les unitats del Cos Nacional de Policia responsables del control d’entrada 
i sortida del territori nacional, a través del personal funcionari autoritzat en relació 
amb els fins que tenen encomanats.

e) Les unitats de policia especialment encarregades del control i seguiment 
de la violència domèstica i de gènere, exclusivament en l’àmbit de les seves 
competències de protecció de víctimes de violència domèstica o de gènere, a 
través del personal funcionari autoritzat.

f) Les comunitats autònomes, exclusivament en l’àmbit de les seves 
competències de protecció de les víctimes de violència domèstica o de gènere, a 
través del responsable del punt de coordinació o, si s’escau, a través de les 
persones designades per aquest responsable. Aquest accés directe s’entén sense 
perjudici de les comunicacions que preveu la disposició addicional primera 
d’aquest Reial decret.

g) Les delegacions i subdelegacions del Govern, exclusivament en l’àmbit de 
les seves competències de protecció de víctimes de violència domèstica o de 
gènere. En el cas de les delegacions del Govern, a través del responsable de la 
unitat de coordinació contra la violència sobre la dona o les persones que aquest 
designi; en el cas de les subdelegacions del Govern, a través del responsable de 
la unitat contra la violència sobre la dona o les persones que aquest designi.

h) L’Administració penitenciària, exclusivament en l’àmbit de les seves 
competències de protecció de les víctimes de la violència domèstica o de gènere, 
a través del personal funcionari autoritzat.

2. La persona encarregada del Registre central de protecció de víctimes de 
violència domèstica i de gènere ha de comunicar almenys setmanalment a l’Institut 
Nacional de la Seguretat Social, a l’Institut Social de la Marina i a la Direcció 
General de Costos de Personal del Ministeri d’Hisenda la informació relativa als 
procediments acabats per sentència ferma condemnatòria que s’inscriguin en el dit 
Registre per la comissió d’un delicte dolós d’homicidi en qualsevol de les seves 
formes o de lesions quan l’ofesa pel delicte sigui cònjuge o excònjuge del 
condemnat o estigui o hagi estat lligada a ell per una relació d’afectivitat anàloga 
als efectes de donar compliment al que preveu la disposició addicional primera de 
la Llei orgànica 1/2004, de 28 de desembre, de mesures de protecció integral 
contra la violència de gènere.

3. La persona encarregada del Registre central per a la protecció de les 
víctimes de la violència domèstica i de gènere ha de comunicar almenys 
setmanalment a la Direcció General de Trànsit del Ministeri de l’Interior les dades 
relatives a penes, mesures de seguretat i mesures cautelars en què s’hagi disposat 
la privació del dret a conduir vehicles de motor i ciclomotors o qualsevol pena o 
mesura relacionada amb la seguretat viària, d’acord amb el que preveuen els 
articles 529 bis, 764.4 i 794.2 i concordants de la Llei d’enjudiciament criminal.»
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Set. L’article 8 queda redactat de la manera següent:

«Article 8. Informació de caràcter general continguda en els registres integrats en 
el Sistema.

La informació continguda en els registres centrals integrats en el Sistema ha 
de comprendre, amb caràcter general, les dades següents:

a) Dades identificatives.

Nom i cognoms del condemnat, rebel, sotmès a mesures de seguretat o 
mesura cautelar, àlies si s’escau, sexe, data de naixement, nom dels pares, 
localitat, província, país de naixement, domicili conegut, nacionalitat i document 
nacional d’identitat o NIE, passaport o targeta d’identitat en el cas de les persones 
estrangeres, número ordinal informàtic policial, número i data de l’atestat.

En relació amb les persones jurídiques, s’hi han de fer constar la raó o 
denominació social, la nacionalitat, el domicili social i el domicili fiscal, l’activitat 
principal, el tipus de societat, el número o codi d’identificació fiscal i les dades 
registrals.

En el supòsit d’un ens sense personalitat jurídica, s’hi han de fer constar la 
denominació, el número o codi d’identificació fiscal o qualsevol altra dada que 
serveixi per identificar-la.

Quan en una mateixa causa resultin condemnades persones físiques i 
persones jurídiques o ens sense personalitat, s’ha de fer constar aquesta 
circumstància en el Sistema de registres administratius de suport a l’Administració 
de justícia.

b) Òrgan judicial que acorda la resolució, data de la resolució, classe i 
número de procediment i número d’identificació general.

c) Les dades personals identificatives de la víctima, domicili o domicilis 
coneguts de la víctima, relació de parentiu entre la víctima i el condemnat o 
denunciat, indicador de discapacitat de la víctima quan sigui procedent, així com la 
indicació de la convivència, sempre que sigui necessari i, en tot cas, en els 
procediments de violència domèstica o de gènere.

d) La condició de menor d’edat de la víctima quan es tracti de delictes contra 
la llibertat sexual, així com la data de naixement».

Vuit. Es modifica la lletra l) i s’afegeix la lletra v) a l’article 9, que queden redactades 
de la manera següent:

«l) Suspensió de l’execució de les penes o mesures de seguretat, si s’escau, 
data de notificació, i termini pel qual es concedeix la suspensió, així com les 
prohibicions, els deures i les condicions derivades de la suspensió imposades i, en 
especial, les que s’hagin de comunicar a les forces i els cossos de seguretat.»

«v) La quantia del sostret en els delictes de furt. En qualsevol cas, aquesta 
quantia s’ha d’anotar només quan consti a la sentència.»

Nou. L’article 10 queda redactat de la manera següent:

«Article 10. Informació continguda en la inscripció de mesures cautelars, 
requisitòries, interlocutòries de rebel·lia o sentències no fermes.

Quan es tracti de mesures cautelars, requisitòries, interlocutòries de rebel·lia o 
sentències no fermes imposades a persones físiques majors d’edat i, si s’escau, a 
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persones jurídiques i ens sense personalitat, s’hi han d’inscriure, a més, les dades 
següents:

a) Mesures cautelars, personals o reals i ordres de protecció en els 
procediments de violència domèstica o de gènere, indicant-hi data d’adopció, de 
notificació al sotmès a la mesura o ordre de protecció i de cancel·lació i, si s’escau, 
tipus, contingut, àmbit i durada, així com les seves modificacions o substitucions, i 
delicte objecte del procediment. En relació amb les ordres de protecció, s’hi han 
d’indicar la situació i origen de la sol·licitud.

b) Sentències no fermes indicant òrgan enjudiciador, procediment, data 
d’aquesta i, si s’escau, delictes, penes o mesures de seguretat imposades, la seva 
durada o quantia.

c) Requisitòries, indicant l’òrgan judicial que l’acorda, data d’aquesta, tipus de 
procediment, delicte objecte del procediment i data de cessament.

d) Ordres europees de detenció, recerca internacional, investigació de 
parador i recerca i detenció internacional emeses per les autoritats judicials 
espanyoles.

e) Interlocutòria de rebel·lia indicant data de la interlocutòria i de la seva 
anul·lació.»

Deu. L’article 16 queda redactat de la manera següent:

«Article 16. Certificació de les dades inscrites en el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia.

S’emeten certificats de les dades inscrites en el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia en els casos següents:

a) Els òrgans judicials, en relació amb les causes que tramitin i per a la seva 
unió al procediment, poden obtenir directament, a través del personal de l’oficina 
judicial autoritzat pel lletrat o per la lletrada de l’Administració de justícia, les dades 
incloses en les bases de dades del Sistema de registres administratius de suport a 
l’Administració de justícia. Les dades així obtingudes s’han d’aportar al 
procediment judicial mitjançant una diligència de constància del lletrat o de la 
lletrada de l’Administració de justícia amb plena validesa jurídica, sense necessitat 
de sol·licitar un certificat a la persona responsable del Registre.

Sense perjudici d’això, quan els òrgans judicials no puguin accedir a la 
informació, poden sol·licitar al Registre el certificat mitjançant una sol·licitud que 
reculli les dades necessàries per consultar-la.

b) La persona encarregada dels registres integrats en el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia ha d’informar les autoritats 
d’estats estrangers, en les formes i els supòsits que determinin les normes 
europees i els tractats internacionals d’assistència judicial en matèria penal 
subscrits per Espanya, sobre les sentències condemnatòries fermes imposades a 
persones físiques majors d’edat relatives a persones estrangeres o persones 
espanyoles de què hi hagi constància i, si s’escau, a persones jurídiques i ens 
sense personalitat.

c) La persona encarregada dels registres integrats en el Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia, sempre que no es tracti 
d’informació reservada a jutges i tribunals, ha d’informar igualment de les dades 
contingudes en les inscripcions dels registres centrals de penats, del Registre de 
delinqüents sexuals i tràfic d’éssers humans, del Registre de mesures cautelars, 
requisitòries i sentències no fermes, del Registre de protecció de les víctimes de 
violència domèstica i de gènere i del Registre de rebels civils, a instància de 
qualsevol òrgan de les administracions públiques davant el qual es tramiti un 
procediment en què sigui preceptiu aquest certificat per accedir a un dret o adquirir 
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una condició determinada amb el consentiment de la persona interessada, sigui 
una persona física, jurídica o un ens sense personalitat, manifestat directament o a 
través del seu representant, llevat que una norma amb rang de llei ho exceptuï. 
Aquesta informació s’ha de limitar únicament a les dades relatives a la persona 
física, jurídica o ens sense personalitat interessat en el procediment.»

Onze. L’article 17 queda redactat de la manera següent:

«Article 17. Certificació a petició del titular interessat.

1. A petició del titular interessat, es poden certificar directament les dades 
relatives a la seva persona contingudes en les inscripcions dels registres centrals 
de penats, de mesures cautelars requisitòries i sentències no fermes, de protecció 
de les víctimes de la violència domèstica i de gènere, de sentències de 
responsabilitat penal dels menors i de rebels civils i subscriure certificats negatius 
respecte a persones que no hi figurin inscrites.

2. Els certificats es poden sol·licitar respecte d’un o diversos registres 
integrats en el Sistema o respecte de tots. Si es tracta de persones jurídiques, ens 
sense personalitat o menors d’edat, la sol·licitud l’ha d’efectuar, en tot cas, el seu 
representant legal. El certificat positiu ha de contenir la transcripció de les dades 
inscrites, tal com es trobin en el Registre en el moment de la seva expedició, 
excloent-ne les inscripcions que, conforme a una norma amb rang de llei, estiguin 
a disposició únicament dels òrgans jurisdiccionals.

3. Els certificats s’han de lliurar directament al titular de la informació penal o 
al seu representant degudament acreditat per qualsevol mitjà vàlid en dret que 
deixi constància fidedigna.

4. Les sol·licituds dels interessats per a l’obtenció dels certificats es poden 
presentar a través de qualsevol dels registres que preveu l’article 16.4 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques.

Quan els interessats siguin persones jurídiques, ens sense personalitat, els 
quals actuïn per mitjà d’un representant legal, o persones físiques obligades a 
relacionar-se electrònicament amb les administracions públiques de conformitat 
amb els apartats 2 i 3 de l’article 14 de la Llei 39/2015, la sol·licitud s’ha de 
presentar per mitjans electrònics i el certificat s’ha d’expedir pel mateix curs.

Els titulars interessats restants poden optar per sol·licitar i rebre el certificat 
corresponent a les seves dades personals per correu o per via electrònica.

5. Les persones espanyoles que es troben a l’estranger poden sol·licitar el 
certificat a l’oficina consular d’Espanya, amb l’acreditació prèvia de la seva 
personalitat. Poden sol·licitar la tramesa del certificat al consolat esmentat, per 
correu al lloc assenyalat a aquest efecte, o nomenar un representant per recollir el 
certificat en el Registre central o en una gerència territorial del ministeri amb 
competències en matèria de justícia.

6. Quan es tracti de ciutadans i ciutadanes de la Unió Europea amb 
nacionalitat diferent de l’espanyola, el Registre central de penats ha de sol·licitar a 
l’autoritat central de l’Estat de nacionalitat de la persona que fa la petició, o a les 
autoritats centrals en cas que la persona tingui més d’una nacionalitat, un extracte 
d’antecedents penals i d’informació sobre els antecedents esmentats per poder 
incloure’l en el certificat que se li faciliti.

7. Quan es tracti de ciutadans o ciutadanes no pertanyents a la Unió 
Europea, el Registre central de penats ha de sol·licitar, a l’autoritat central de 
l’Estat o dels estats membres que conservin informació penal de la persona 
esmentada, un extracte d’antecedents penals i d’informació sobre els antecedents 
esmentats per poder incloure’l en el certificat que se li lliuri.»
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Dotze. L’article 18 queda redactat de la manera següent:

«Article 18. Normes generals de cancel·lació o rectificació d’inscripcions.

1. La cancel·lació de les inscripcions es practica d’ofici, a instància del titular 
interessat, o per una comunicació de l’òrgan judicial.

Correspon al ministeri amb competències en matèria de justícia resoldre el 
procediment per a la cancel·lació de les inscripcions, sigui quina sigui la forma 
d’iniciació del procediment.

2. Les sol·licituds dels interessats per a l’obtenció dels certificats es poden 
presentar a través de qualsevol dels registres que preveu l’article 16.4 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques.

Quan els interessats siguin persones jurídiques, ens sense personalitat, els 
quals actuïn per mitjà d’un representant legal, o persones físiques obligades a 
relacionar-se electrònicament amb les administracions públiques de conformitat 
amb els apartats 2 i 3 de l’article 14 de la Llei 39/2015, la sol·licitud s’ha de 
presentar per mitjans electrònics i el certificat s’ha d’expedir pel mateix curs.

Els titulars interessats restants poden optar per sol·licitar i rebre el certificat 
corresponent a les seves dades personals per correu o per via electrònica.

A aquests efectes, han de dirigir una sol·licitud en què s’han de fer constar 
nom i cognoms, filiació, localitat, província, data de naixement i document nacional 
d’identitat, NIE o targeta d’identitat o passaport en el cas de persones estrangeres, 
tots en vigor, i al model de sol·licitud s’ha d’adjuntar l’original dels documents 
anteriors o una còpia autèntica d’aquests. En el cas de persones jurídiques o ens 
sense personalitat, nom i cognoms del representant, document nacional d’identitat, 
NIE o targeta d’identitat o passaport en el cas de persones estrangeres, tots en 
vigor, i al model de sol·licitud s’ha d’adjuntar l’original dels documents anteriors o 
una còpia autèntica d’aquests, així com la documentació que acrediti la seva 
condició de representant legal. En la sol·licitud s’ha de fer constar de manera 
obligatòria un domicili als efectes de notificacions.

3. També s’hi ha de fer constar la causa o causes de la cancel·lació o 
rectificació que se sol·licita, i es poden aportar tots els documents que puguin ser 
determinants per al fi sol·licitat.

4. A l’expedient iniciat a instància de la persona interessada s’han de portar 
les inscripcions afectades i si de l’anàlisi d’aquestes, o del que ha aportat el 
sol·licitant, es dedueix que no es donen els requisits necessaris per procedir a la 
cancel·lació o rectificació, el ministeri amb competències en matèria de justícia ha 
de denegar motivadament la petició. El termini màxim per resoldre i notificar la 
resolució és de tres mesos, d’acord amb el que preveu l’article 21.3 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques. En aquests casos, la falta de resolució té caràcter 
desestimatori d’acord amb el que preveuen els articles 24 i 25.1.a) de la dita Llei.

Contra aquesta resolució es pot interposar un recurs contenciós administratiu 
d’acord amb la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de 
les administracions públiques.

5. La persona encarregada del Registre, d’ofici, quan tingui coneixement a 
través de les dades que consten en el Registre que es donen els requisits 
legalment establerts per a la cancel·lació d’una inscripció, ha de procedir a elevar 
proposta de cancel·lació. Quan es tracti de procediments penals que hagin donat 
lloc a inscripcions en què no s’hagi comunicat cap modificació durant els terminis 
de prescripció establerts en els articles 131 i 133 del Codi penal, la persona 
encarregada del Registre central s’ha de dirigir al lletrat o a la lletrada de 
l’Administració de justícia del corresponent òrgan judicial a l’efecte de verificar-ne 
l’estat processal, i procedir a elevar proposta de cancel·lació de la inscripció quan 
així resulti de la comunicació que aquest li remeti.»
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Tretze. Es modifica l’article 19 i s’hi inclou un nou apartat 4, que queda redactat de 
la manera següent:

«Article 19. Cancel·lació d’inscripcions d’antecedents penals.

1. Les inscripcions d’antecedents penals es cancel·len, d’ofici o a instància 
del titular de les dades, o mitjançant una comunicació de l’òrgan judicial, quan, 
havent-se extingit la responsabilitat penal, han transcorregut, sense delinquir de 
nou, els terminis previstos i s’han complert la resta dels requisits assenyalats a 
l’article 136 del Codi penal.

2. Quan el procediment s’iniciï d’ofici o a instància de la persona interessada i 
no consti anotada la data d’extinció de les responsabilitats penals en el Registre 
central de penats, als efectes de donar compliment a l’article 136 del Codi penal, el 
Registre de penats ha de requerir al lletrat de l’Administració de justícia que revisi i 
actualitzi la nota de condemna en un termini màxim de deu dies. El termini màxim 
per resoldre i notificar la resolució és de tres mesos, d’acord amb el que preveu 
l’article 21.3 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú 
de les administracions públiques. En aquests casos, la falta de resolució té 
caràcter desestimatori d’acord amb el que preveuen els articles 24 i 25.1.a) de la 
dita Llei.

Contra aquesta resolució es pot interposar un recurs contenciós administratiu 
d’acord amb la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de 
les administracions públiques.

3. La informació relativa a les inscripcions cancel·lades s’ha de conservar en 
una secció especial i separada a disposició únicament dels jutjats i tribunals 
espanyols.

4. S’han de cancel·lar les inscripcions corresponents a les persones mortes, 
una vegada constatada la seva mort per la persona encarregada del Registre, i 
aquesta informació passa a estar disponible a efectes estadístics i per als supòsits 
recollits per la llei.»

Catorze. L’article 21 queda redactat de la manera següent:

«Article 21. Comunicació telemàtica de l’expedient de cancel·lació.

Quan s’iniciï un expedient de cancel·lació d’antecedents penals d’ofici o a 
instància de part, s’ha de comunicar per via telemàtica a través del Sistema de 
registres administratius de suport a l’Administració de justícia a l’òrgan o als 
òrgans executors perquè actualitzi l’estat de les penes.»

Quinze. L’article 22 queda redactat de la manera següent:

«Article 22. Cancel·lació d’inscripcions de mesures cautelars, ordres de 
protecció, ordres de cerca, sentències no fermes i interlocutòries de rebel·lia 
penal.

1. La cancel·lació d’inscripcions de mesures cautelars, ordres de protecció, 
mesures de seguretat, requisitòries i interlocutòries de rebel·lia penal es produeix 
amb caràcter automàtic quan el lletrat o la lletrada de l’Administració de justícia 
inscrigui la resolució per la qual s’acordi el cessament de la seva vigència. Si es 
necessita la seva reobertura per l’òrgan judicial i s’ha d’inscriure una nova 
anotació, la informació esmentada es pot recuperar del Sistema de registres 
administratius de suport a l’Administració de justícia.

2. La cancel·lació de la inscripció de sentències no fermes anotades en el 
Registre central de mesures cautelars, requisitòries i sentències no fermes es 
produeix quan es procedeixi a la inscripció de la fermesa de la sentència.
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3. Així mateix, l’acumulació d’un procediment o la inhibició a favor d’un altre 
jutjat produeixen la cancel·lació de les corresponents anotacions quan la persona 
encarregada del Registre verifiqui la inscripció de la mesura cautelar, ordre de 
protecció, ordre de cerca o interlocutòria de rebel·lia penal en el procediment 
resultant de l’acumulació o la inhibició.

4. S’han de cancel·lar les inscripcions corresponents a les persones mortes, 
una vegada constatada la seva mort per la persona encarregada del Registre, i 
aquesta informació passa a estar disponible a efectes estadístics i per als supòsits 
recollits per la llei.»

Setze. L’article 23 queda redactat de la manera següent:

«Article 23. Cancel·lació de les inscripcions de rebels civils.

1. És procedent la cancel·lació de la inscripció del rebel civil a instància de 
l’interessat. L’interessat també es pot dirigir a l’òrgan judicial remitent de la 
comunicació originària perquè sigui l’òrgan judicial el que es dirigeixi al Registre 
sol·licitant la cancel·lació de la inscripció en qüestió. En la sol·licitud ha d’indicar el 
domicili al qual es puguin dirigir les comunicacions judicials. El termini màxim per 
resoldre i notificar la resolució és de tres mesos, d’acord amb el que preveu 
l’article 21.3 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú 
de les administracions públiques. En aquests casos, la falta de resolució té 
caràcter desestimatori d’acord amb el que preveuen els articles 24 i 25.1.a) de la 
dita Llei.

Contra aquesta resolució es pot interposar un recurs contenciós administratiu 
d’acord amb la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de 
les administracions públiques.

2. Quan s’acordi la cancel·lació, el Registre ha de comunicar el nou domicili 
als òrgans judicials que apareguin anotats al costat de la inscripció.

3. En cas que es denegui la cancel·lació instada per l’interessat perquè hi ha 
dubtes racionals sobre l’exactitud del domicili facilitat, el Registre li ha d’indicar els 
defectes que hagi apreciat i recordar-li la possibilitat d’instar novament aquesta 
cancel·lació quan hagin quedat solucionats.

4. S’han de cancel·lar les inscripcions corresponents a les persones mortes, 
una vegada constatada la seva mort per la persona encarregada del Registre, i 
aquesta informació passa a estar disponible a efectes estadístics i per als supòsits 
recollits per la llei.»

Disset. L’article 24 queda redactat de la manera següent:

«Article 24. Cancel·lació de les inscripcions del Registre central de menors.

1. Transcorreguts deu anys, a comptar que el menor hagi assolit la majoria 
d’edat i sempre que les mesures judicialment imposades hagin estat executades 
en la seva plenitud o hagin prescrit, el ministeri amb competències en matèria de 
justícia ha de procedir d’ofici a la cancel·lació de totes les inscripcions de 
sentències referents a aquest que constin en el Registre.

2. S’han de cancel·lar les inscripcions corresponents a les persones mortes, 
una vegada constatada la seva mort per la persona encarregada del Registre, i 
aquesta informació passa a estar disponible a efectes estadístics i per als supòsits 
recollits per la llei.»
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Divuit. L’article 26 queda redactat de la manera següent:

«Article 26. Tutela de drets.

De conformitat amb el que disposa la normativa vigent en matèria de protecció 
de dades de caràcter personal, les persones interessades poden sol·licitar la tutela 
de l’Agència Espanyola de Protecció de Dades, AAI, en relació amb l’exercici dels 
drets que reconeixen els articles 12 a 18 de la Llei orgànica 3/2018, de 5 de 
desembre, de protecció de dades personals i garantia dels drets digitals.»

Dinou. S’hi afegeix un nou article 28, que queda redactat de la manera següent:

«Article 28. Cancel·lació d’inscripcions de sentències fermes en el Registre 
central per a la protecció de les víctimes de la violència domèstica i de gènere.

Les inscripcions de les sentències fermes anotades en el Registre central per a 
la protecció de les víctimes de la violència domèstica i de gènere s’han de 
cancel·lar prèvia cancel·lació en el Registre central de penats, complerts els 
requisits de l’article 136 del Codi penal.»

Vint. La disposició addicional primera queda redactada de la manera següent:

«Disposició addicional primera. Comunicació de les ordres de protecció a les 
administracions públiques competents en matèria de protecció social.

1. Els lletrats o les lletrades de l’Administració de justícia han de comunicar 
les ordres de protecció de les víctimes de violència domèstica i de gènere que 
s’adoptin i les seves sol·licituds respectives, mitjançant testimoni íntegre, a aquell 
o aquells punts de coordinació designats per la comunitat autònoma corresponent, 
que constitueixen el canal únic de notificació d’aquestes resolucions a centres, 
unitats, organismes i institucions competents en matèria de protecció social en 
relació amb aquestes víctimes, d’acord amb el que estableix l’apartat 8 de l’article 
544 ter de la Llei d’enjudiciament criminal. La comunicació del lletrat o de la 
lletrada de l’Administració de justícia s’ha de remetre en un termini mai superior a 
vint-i-quatre hores des de la seva adopció, per via telemàtica o electrònica o, per 
indisponibilitat tècnica de qualsevol mitjà electrònic, per mitjà de fax o correu 
urgent.

2. El punt de coordinació designat ha de fer referència al centre, unitat, 
organisme o institució que centralitza la informació, la seva adreça postal i 
electrònica, números de telèfon i fax, règim horari i persona o persones 
responsables d’aquell. En el cas de comunitats autònomes pluriprovincials, es pot 
identificar un punt de connexió específic per a cada província.

3. El Consell General del Poder Judicial ha de mantenir una relació 
actualitzada dels punts de coordinació designats, remetre aquesta identificació en 
la seva integritat i les seves modificacions o actualitzacions als ministeris d’Igualtat 
i de l’Interior, al ministeri amb competències en matèria de justícia, així com a la 
Fiscalia General de l’Estat i al Tribunal Superior de Justícia, deganats i jutjats 
d’instrucció de l’àmbit autonòmic corresponent.»

Vint-i-u. La disposició addicional segona queda redactada de la manera següent:

«Disposició addicional segona. Prestació de consentiment.

Als efectes del que disposen els articles 6.1.b) i c) i 7.1.b) i c) d’aquest Reial 
decret, l’accés de les unitats d’Intervenció d’Armes i Explosius de la Guàrdia Civil i 
de les unitats del Cos Nacional de Policia responsables de l’expedició del 
passaport a la informació continguda en les bases de dades del Sistema de 
registres administratius de suport a l’Administració de justícia té com a base 
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legitimadora l’exercici de missions dutes a terme en interès públic, de conformitat 
amb el que estableix la normativa vigent relativa a protecció de dades».

Vint-i-dos. S’hi afegeix una disposició addicional cinquena, que queda redactada de 
la manera següent:

«Disposició addicional cinquena. Ús de la Plataforma d’intermediació de dades 
de l’Administració de l’Estat per part de les administracions públiques.

Les administracions públiques, llevat de l’oposició de la persona interessada, 
han d’obtenir el certificat negatiu del Registre central de penats i del Registre 
central de delinqüents sexuals i tràfic d’éssers humans a través de la Plataforma 
d’intermediació de dades gestionada per l’Agència Estatal d’Administració Digital o 
pels mitjans electrònics habilitats a aquest efecte, quan el certificat de l’absència 
d’antecedents penals o per delictes de naturalesa sexual o de tràfic d’éssers 
humans s’hagi d’aportar en un procediment administratiu, constitueixi un requisit 
per a l’accés a un dret o adquirir una condició determinada, així com per exercir 
professions, activitats o oficis que comportin un contacte directe i habitual amb 
persones menors d’edat.»

Vint-i-tres. S’hi afegeix una disposició addicional sisena, que queda redactada de la 
manera següent:

«Disposició addicional sisena. Condicions tècniques generals per a l’accés al 
SIRAJ.

La unitat encarregada de la gestió dels registres administratius de suport a 
l’Administració de justícia ha d’establir les condicions tècniques per als accessos 
que estableix l’article 6, per complir les garanties d’accessibilitat, seguretat, 
traçabilitat, confidencialitat i disponibilitat necessàries en el tractament d’informació 
penal. S’han d’establir les condicions tècniques per a l’accés dels usuaris dels 
diferents organismes al sistema d’informació dels registres administratius de suport 
a l’activitat de justícia. En particular, quan l’accés a la informació del Sistema de 
registres administratius de suport a l’Administració de justícia s’efectuï a través de 
la Plataforma d’intermediació de dades, el seu establiment s’ha de dur a terme en 
col·laboració amb l’Agència Estatal d’Administració Digital.»

Vint-i-quatre. La disposició transitòria primera queda redactada de la manera 
següent:

«Disposició transitòria primera. Comunicacions anteriors a l’entrada en vigor del 
Reial decret.

Les comunicacions que els òrgans judicials hagin dirigit al ministeri amb 
competències en matèria de justícia abans de l’entrada en vigor d’aquest Reial 
decret es regeixen per la normativa anterior, si n’hi ha.»

Vint-i-cinc. S’hi afegeix una nova disposició transitòria quarta, que queda redactada 
de la manera següent:

«Disposició transitòria quarta. Referències al Registre central de menors.

Les referències fetes en aquest Reial decret al Registre central de menors que 
preveu la disposició addicional tercera de la Llei orgànica 5/2000, de 12 de gener, 
de responsabilitat penal dels menors, s’han d’entendre fetes, fins a la seva entrada 
en funcionament, al Registre central de sentències de responsabilitat penal dels 
menors.
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De conformitat amb la disposició transitòria única de la Llei orgànica 4/2024, 
de 18 d’octubre, per la qual es modifica la Llei orgànica 7/2014, de 12 de 
novembre, sobre intercanvi d’informació d’antecedents penals i consideració de 
resolucions judicials penals a la Unió Europea, per adequar-la a la normativa de la 
Unió Europea sobre el Sistema Europeu d’Informació d’Antecedents Penals 
(ECRIS), l’entrada en funcionament del Registre central de menors es produeix en 
el termini d’un any des de la seva entrada en vigor.»

Vint-i-sis. La disposició final segona queda redactada de la manera següent:

«Disposició final segona. Facultats de desplegament.

S’autoritza la persona titular del ministeri amb competències en matèria de 
justícia per dictar totes les disposicions que siguin necessàries per al 
desplegament d’aquesta norma.»

Vint-i-set. La disposició final tercera queda redactada de la manera següent:

«Disposició final tercera. Alimentació automàtica de la informació continguda en 
el Sistema.

El ministeri amb competències en matèria de justícia i les comunitats 
autònomes amb traspassos rebuts en matèria de justícia han de realitzar les 
modificacions oportunes en els respectius sistemes de gestió processal perquè la 
transmissió de la informació que preveu l’article 13.2 d’aquest Reial decret tingui 
lloc en el termini màxim de divuit mesos, a partir de l’entrada en vigor del Reial 
decret.»

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor al cap de vint dies de la publicació en el «Butlletí 
Oficial de l’Estat».

Madrid, 8 de juliol de 2025.

FELIPE R.

El ministre de la Presidència, Justícia i Relacions amb les Corts,
FÉLIX BOLAÑOS GARCÍA
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